


PROGRAM 29. EUROFESTA

TOREK, 4.7.2023

PRIHOD EKIP  IN NASTANITEV ( 12.00 – 18.00 )

TEHNIČNI SESTANEK ZA TRENERJE ( Šola Koper, 20.30 )

DISCO PARTY ( Centralno prizorišče, 21:00 – 24:00 )

SREDA, 5.7.2023

PREDTEKMOVANJE ( 8:00 – 18:00 )

 »OTVORITVENA SLOVESNOST«  ( Titov trg – centralno prizorišče, 20:30 – 24:00 )

ČETRTEK, 6.7.2023

PREDTEKMOVANJE ( 8:00 – 24:00 )

PIKNIK ZA TRENERJE, SODNIKE ( Taverna, 21:00 – 24:00)

ISTRSKA TRŽNICA ( Centralno prizorišče )

DOBRODELNA ROKOMETNA TEKMA NA VOZIČKIH ( Centralno prizorišče, 21.30 )

PETEK, 7.7.2023

 PREDTEKMOVANJE ( 8:00 – 18:00 )

ISTRSKA TRŽNICA ( Centralno prizorišče )

IZBOR Miss & Mr. EUROFEST  ( Centralno prizorišče, 21:30 – 24:00 )

SOBOTA, 8.7.2023

POLFINALNE TEKME ( 8:00 – 24:00 )

DISCO PARTY + KARAOKE ( Taverna, 21:00 – 24:00)

DOBRODELNI KULINARIČNI VEČER ( Kapitanija, 20.00 – 23.00 )

TEKMA TRENERJI:SODNIKI:STAFF ( 22.00 )

NEDELJA, 9.7.2023

FINALNE TEKME ( 8:00 – 19:00 )

 ZAKLJUČNA SLOVESNOST S PODELITVIJO NAGRAD ( Centralno prizorišče, 21.00 – 22:00 )
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29. EUROFEST

TUESDAY, 4.7.2023

ARRIVAL OF TEAMS AND ACCOMMODATIONS

TECHNICAL MEETING FOR COACHES ( School Koper, 20.30 )

»DISCO PARTY« ( Central playground, 21:00 – 24:00 )

WEDNESDAY, 5.7.2023

QUALIFICATION MATCHES ( 8:00 – 18:00 )

»OPENING CEREMONY« ( Tito square – central stage, 20:30 – 24:00 )

THURSDAY, 6.7.2023

QUALIFICATION MATCHES ( 8:00 – 24:00 )

»PICNIC FOR COACHES, REFEREES« ( Taverna, 21:00 – 24:00)

»ISTRIAN MARKET« ( Central playground )

»CHARITY WHEELCHAIR HANDBALL MATCH« ( Central playground, 21:30 )

FRIDAY, 7.7.2023

QUALIFICATION MATCHES ( 8:00 – 18:00 )

»ISTRIAN MARKET« ( Central playground )

»MISS & MR. EUROFEST PAGEANT« ( Central playground, 21:30 – 24:00 )

	

SATURDAY, 8.7.2023

SEMI FINAL MATCHES ( 8:00 – 24:00 )

»DISCO PARTY + KARAOKE« ( Taverna, 20:00 – 24:00)

»CHARITY CULINARY EVENING WITH MASTERCHEF« (Pristaniška street, 19:00 – 22:00)

MATCH COACHES: REFEREES: STAFF ( 22.00 )

SUNDAY, 9.7.2023

FINAL MATCHES ( 8:00 – 19:00 )

»CLOSING CEREMONY AND PRICE GIVING AWARDS« ( Central playground, 21.00 – 22:00 )

PROGRAMME OF 29th EUROFEST



PRIJAVLJENE EKIPE/ REGISTERED TEAMS

AVSTRIJA - AUSTRIA
HANDBALL MODLING, HC EGGENBURG, HC LUSTENAUL , HANDBALL SPORT UNION, LOEBEN, WAT 

FUNFHAUS

BELGIJA - BELGIUM
HC HEIST – OP- DEN-BERG, HC SPORTING PELT, HC SCHOTEN, HB SINT – TRUIDEN,

HANDBALL ACHILLES BOCHOLT, HC DENDERMONDE, HBC EVERGEM

BIH - BOSNIA AND HERZEGOVINA
MRK SLOGA GORNJI VAKUF-USKOPLJE

ČEŠKA - CZECH REPUBLIC
SK POLANKA NAD ODROU, TJ KOSTELEC NAD LABEM, HCB KARVINA, TJ KUTNA HORA,
TJ SPARTAK SEZIMOVO USTI, KH KOPRIVNICE, DHC PLZEN, TJ SOKOL VRŠOVICE PRAHA,

TJ DUKLA PRAHA, MORAVIAN HANDBALL ACADEMY, LIONS HOSTIVICE, TJ KOBILISY

FRANCIJA - FRANCE
COMITE DU DOUBS, ES BESANCON FEMININ, DOUBS CENTRAL HANDBALL, ESSAHB,

HOCHFELDEN DETTWILLER HANDBALL, CHAMBERY SAVOIE MONT BLANC HANDBALL

HRVAŠKA - CROATIA
RK RIJEKA

ITALIJA - ITALY
PALLAMANO TRIESTE

IZRAEL - ISRAEL
MACCABI TEL AVIV

MADŽARSKA - HUNGARY
HAJDÚBÖSZÖRMÉNYI TE, MOGYORÓDI KSK

POLJSKA - POLAND
HANDBALL ASY, UKS PANTERY DOPIEWO, UKS BUKOWIA BUK,

UKS SPARTAKUS BUK, BUKOWSKO-DOPIEWSKI KPR

PORTUGALSKA - PORTUGAL
GINASIO CLUBE DE SANTO TIRS

ROMUNIJA - ROMANIA
C.S.DR.BROWN’S BAIA MARE

SRBIJA - SERBIA
RK JUNIOR BEOGRAD, RK NOVI BEOGRAD

SLOVENIJA - SLOVENIA
RK JADRAN HRPELJE – KOZINA, RK NOVA GORICA, RK KRŠKO, RK NOVA GORICA, 
RK GROSUPLJE , RK RIBNICA, RK JADRAN BLUEMARINE, OBALA, ČETA, RD KOPER,

Ž.U.R.D. KOPER, RK TRIMO TREBNJE-MOKRONOG, RD IZOLA, ŽRK IZOLA

SLOVAŠKA - SLOVAKIA
TJ STROJAR MALACKY

ŠVEDSKA - SWEDEN
GOKSTENS BK

TAJVAN - TAIWAN
TANZI ELEMENTARY SCHOOL, TANTSU JUNIOR HIGH SCHOOL, 

WEN-CHANG PRIMARY SCHOOL
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MISS & MISTER

PETEK, 7. JULIJ OB 21.30 NA CENTRALNEM IGRIŠČU 
FRIDAY, 7th JULY AT 21.30 ON THE CENTRAL PLAYGROUND

2023
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KATEGORIJA / WA - 2012 / CATEGORY

	 SKUPINA – A - GROUP
	 1. HANDBALL ACHILLES BOCHOLT
	 2. HANDBALL ASY ZABRZE
	 3. MORAVIAN H. A.
	 4. TANZI ES ( TW )
	 5. ŽURD KOPER ( SLO )
	 6. ŽRK IZOLA ( SLO )

KATEGORIJA / WB - 2011 / CATEGORY

	 SKUPINA – A - GROUP
	 1. C.S.  DR. BROWNS  ( ROM )
	 2. DHC PLZEN  1 ( CZ )
	 3. DHC PLZEN 2  ( CZ )
	 4. COMITÉ DU DOUBS 1 ( FR )
	 5. COMITÉ DU DOUBS 2 ( FR )
	 6. RK NOVI BEOGRAD 1 ( SRB )
	 7. TANZI  ELEMENTARY SCHOOL ( TW )
	 8. SPORTUNION LEOBEN ( AT )

KATEGORIJA / WC - 2010 / CATEGORY

	 SKUPINA – A - GROUP	 SKUPINA – B - GROUP	 	
	 1. COMITÉ DU DOUBS  ( FR )	 1. DOUBS CENTRAL ( FR )				 
	 2. DHC PLZEN ( CZ )	 2. KUTNA HORA ( CZ )		
	 3. HC DENDERMONDE ( B )	 3. MORAVIAN H. A. ( CZ )				  
	 4. MOGYORÓDI KSK ( HUN )	 4. ŽURD KOPER ( SLO )		
	 5. ŽRK IZOLA ( SLO )	 5.  RK JUNIOR BEOGRAD ( SRB )

KATEGORIJA / WD - 2009 / CATEGORY

	 1. HANDBALL ACHILLES BOCHOLT ( B )
	 2. HC EGGENBURG ( AT )
	 3. HC LUSTENAU (AT)
	 4. UKS BUKOWIA BUK ( POL )
	 5. RK NOVI BEOGRAD 1 ( SRB )
	 6. TANTSU  JHS ( TW )
	 7. SPORTUNION LEOBEN ( AT )

KATEGORIJA / WE - 2008 / CATEGORY

	 SKUPINA – A - GROUP	 SKUPINA – B – GROUP	 	
	 1. DHC PLZEN ( CZ )	 1. DOUBS CENTRAL ( FR )		  
	 2. ES BESANÇON FÉMININ( FR )	 2. ESSAHB ( FR )		
	 3. MOGYORÓDI KSK ( HUN )	 3. RK JUNIOR BEOGRAD ( SRB )		   
	 4. MALACKY - ROHOŽNIK ( SVK )	 4. SPORTING PELT (B )		
	 5. UKS PANTERY DOPIEWO( POL )	 5.TANTSU JHS ( TW )		
	 6. ŽRK IZOLA ( SLO )	 6. RK JADRAN BLUEMARINE ( SLO )	  
		  7. ŽURD KOPER ( SLO )

KATEGORIJA / WF - 2006 / CATEGORY
	
	 SKUPINA – A - GROUP	 SKUPINA – B - GROUP		
	 1. ES BESANÇON FÉMININ( FR )	 1. TANTSU JHS ( TW )		
	 2. HBC EVERGEM ( B )	 2. BUKOWSKO-DOPIEWSKI KPR ( POL )		
	 3. HC HEIST-OP-DEN-BERG ( B )	 3. GÖKSTENS BK ( S )		
	 4.  RK JADRAN BLUEMARINE ( SLO )	 4. HC EGGENBURG ( AT )		
	 5. RK JUNIOR BEOGRAD ( SRB )	 5. HC LUSTENAU (AT)		
	 6. TJ SOKOL VRSOVICE PRAHA ( CZ )	 6. HC SCHOTEN ( B )		
	 7. TJ STROJÁR MALACKY/ŠKH ROHOŽNIK ( SVK )	 7. MORAVIAN H. A. ( CZ )		
	

KATEGORIJA / W SENIOR - 2002 / CATEGORY

	 1. TJ SOKOL VRSOVICE PRAHA ( CZ ) - 2002	
	 2. HANDBALL ACHILLES BOCHOLT ( B ) - 2002	
	 3.TJ KOSTELEC NAD LABEM  ( CZ )	
	 4.NTJ SOKOL VRSOVICE PRAHA ( CZ )	
	 5. OBALA ( SLO )	
	 6.  ČETA ( SLO ) 	

ŽENSKE KATEGORIJE / WOMEN CATEGORY
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MOŠKE KATEGORIJE / MALE CATEGORIES

KATEGORIJA / MA - 2012 / CATEGORY

SKUPINA – A - GROUP
	 1. SK POLANKA( CZ )	 1. TJ KOSTELEC NAD LABEM 2 ( CZ ) 
	 2. TJ KOSTELEC NAD LABEM 1 ( CZ )	 2. TJ DUKLA PRAHA ( CZ )  
	 3. RK NOVI BEOGRAD 1 ( SRB )	 3. MACCABI TEL AVIV ( ISR ) 
	 4. RK NOVI BEOGRAD 3 ( SRB ) 	 4. RK NOVI BEOGRAD 2 ( SRB )  
	 5. HANDBALL ASY ZABRZE ( POL )  	 5. RK GROSUPLJE ( SLO )  
	 6.  RD RIBNICA ( SLO )	 6. RD KOPER ( SLO )  
	 7. RD KOPER 1 ( SLO )	 7. LIONS HOSTIVICE ( CZ )

KATEGORIJA / MB - 2011 / CATEGORY

	 SKUPINA – A – GROUP	 SKUPINA – B – GROUP		
	 1. WEN-CHANG PS ( TW )	 1. TJ SPARTAK SEZIMOVO USTI ( CZ )
	 2. KUTNA HORA ( CZ )	 2. COMITÉ DU DOUBS 2 ( FR )
	 3. COMITÉ DU DOUBS 1 ( FR )	 3. SPORTING PELT (B ) 
	 4. RK NOVI BEOGRAD  ( SRB )	 4. RK KRŠKO ( SLO )
	 5. RK GROSUPLJE ( SLO )	 5. RD KOPER ( SLO )
	 6. RD IZOLA ( SLO )	 6. RD RIBNICA ( SLO )

KATEGORIJA / MC – 2010 / CATEGORY
			 
SKUPINA – A – GROUP	 SKUPINA – B – GROUP	 SKUPINA – C –GROUP	 SKUPINA – D –GROUP
1. LIONS HOSTIVICE (CZ )	  1. SK POLANKA NAD ODROU( CZ )	 1. SPORTING PELT (B )	 1. HANDBALL MODLING ( AT )
2. TY KOBILISY ( CZ )	 2. HCB KARVINA ( CZ )	 2. HC DENDERMONDE ( B )	 2. TJ KOSTELEC NAD LABEM  ( CZ )
3. COMITÉ DU DOUBS  ( FR )	 3. TJ DUKLA PRAHA 2  ( CZ )	 3. TJ DUKLA PRAHA 1 ( CZ )	 3. RD KOPER ( SLO )
4. CHAMBERY SAVOIE 2 ( FR )	 4. H.D.H. ( FR )	 4. ESSAHB ( FR )	 4. CHAMBERY SAVOIE  1 ( FR )
5. RK GROSUPLJE ( SLO )	 5. RK KRŠKO ( SLO )	 5. RK NOVA GORICA ( SLO )	 5. RK JUNIOR BEOGRAD ( SRB )
6. WENCHANG PRIMARY SCHOOL ( TW)	 6.  DOUBS CENTRAL ( FR )	 6. RK TRIMO TREBNJE- MOKRONOG ( SLO )	

KATEGORIJA / MD - 2009 / CATEGORY
	
	 SKUPINA – A - GROUP	 SKUPINA – B - GROUP
	 1. HC DENDERMONDE ( B )	 1. RD KOPER ( SLO )		
	 2. RD IZOLA ( SLO )	 2. CHAMBERY SAVOIE ( FR )		
	 3.  TJ SPARTA KUTNA HORA ( CZ )	 3. RK KRŠKO ( SLO )
	 4. UKS SPARTAKUSBUK ( POL )	 4. STROJÁR MALACKY ( SVK )		
	 5. RK NOVI BEOGRAD  ( SRB )	 5.  WAT FUNFHAUS ( AT )			 
	 6. LIONS HOSTIVICE ( CZ )

KATEGORIJA / ME - 2008 / CATEGORY
			 
SKUPINA – A -GROUP	 SKUPINA – B – GROUP 	 SKUPINA – C- GROUP	 SKUPINA- D – GROUP 
1. HANDBALL ACHILLES BOCHOLT (B )	 1. HC LUSTENAU (AT)	 1. SPORTUNION LEOBEN (AT )	 1. EGGENBURG ( AT )
2. SPORTING PELT (B )	 2. HB SINT-TRUIDEN( B )	 2. HC DENDERMONDE ( B )	 2. HBC EVERGEM ( B )
3. SK POLANKANADODROU( CZ )	 3. HCB KARVINA ( CZ )	 3. KH KOPŘIVNICE( CZ )	 3. LIONS HOSTIVICE (CZ )
4.. CHAMBERY SAVOIE ( FR )	 4. ESSAHB ( FR )	 4. DOUBS CENTRAL ( FR )	 4. MACCABI TEL AVIV ( ISR )
5. RK JADRAN HRPELJE-KOZINA ( SLO )-ODPOVED	 5. GINASIO CLUBE DE SANTO TIRSO ( PORT )	 5. RK JUNIOR BEOGRAD ( SRB )	 5. STROJÁR MALACKY( SVK )
6. HANDBALL MODLING (AT)	 6. RK NOVA GORICA ( SLO )	 6. RD KOPER ( SLO )	 6. ESSAHB ( FR ) 

KATEGORIJA / MF - 2006 / CATEGORY
	
	 SKUPINA – A - GROUP	 SKUPINA – B - GROUP
	 1. SPORTING PELT (B )	 1. HANDBALL ACHILLES BOCHOLT (B )
	 2. HC DENDERMONDE ( B )	 2. DOUBS CENTRAL ( FR )
	 3. MRK SLOGA GORNJI VAKUF-USKOPLJE ( BIH )	 3. GINASIO CLUBE DE SANTO TIRSO ( PORT )
	 4. WAT FUNFHAUS ( AT )	 4. RK NOVA GORICA ( SLO )
	 5. RK JADRAN HRPELJE-KOZINA 8 SLO )	 5. ZAHORACI ( SVK )
	 6. RK KRŠKO ( SLO )	 6. SPORTUNION LEOBEN (AT )
	 7. LIONS HOSTIVICE	 7. RD KOPER ( SLO )
	 8. PALLAMANO TRIESTE ( IT )

KATEGORIJA / MH - 1996 & MG - 2002/ CATEGORY 

	 SKUPINA – A -GROUP
	 1. TJ SOKOL VRSOVICE PRAHA ( CZ ) - 1996
	 2. GINASIO CLUBE DE SANTO TIRSO ( PORT ) - 2002
	 3.DUKLA PRAHA ( CZ ) - 2002
	 4.HBC EVERGEM ( B ) - 1996
	 5. LIONS HOSTIVICE (CZ ) - 2002
	 6. HTE ( HUN ) - 2002
	 7.  LARIS HORNETS ( SLO ) - 2002  
	 8. RK RIJEKA ( CRO ) - 2002
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SISTEM TEKMOVANJA

A. SISTEM, KJER POTEKA TEKMOVANJE V ENI  SKUPINI
Tekmovanje poteka v eni skupini po sistemu vsak z vsakim. Nato sledi razigravanje:
a) Sistem, kjer nastopa 5 oz.6 ekip: 
*  1. uvrščeni: 2. uvrščeni (tekma za 1. mesto)
*  3. uvrščeni: 4. uvrščeni (tekma za 3. mesto)
*  5. uvrščeni: 6. uvrščeni (tekma za 5. Mesto

b) Sistem, kjer nastopa 7 ekip: 
*  1. uvrščeni: 2. uvrščeni (tekma za 1. mesto)
*  3. uvrščeni: 4. uvrščeni (tekma za 3. mesto)

c) Sistem, kjer nastopa 8 ekip: NI finalnih tekem

B. SISTEM, KJER POTEKA TEKMOVANJE V DVEH SKUPINAH (A, B)

Tekmovanje poteka v dveh skupinah, po sistemu vsak z vsakim v svoji skupini, nato sledi razigravanje:
a) Sistem, kjer nastopa 11-12 ekip (6 + 5, 6+6 ):  
	   Polfinale:                                      Finale:
    X1  A1 – B2                                     Zmagovalec X1 : zmagovalec X2 (za 1. mesto)	
    X2  A2 – B1                                     Poraženec   X1 : poraženec  X2  (za 3. mesto)	
Tolažilna skupina : igrajo po križnem sistemu A3:B4, A4:B3,A5:B4, A6:B5 ( 12 ekip )
                               A5 : B5, A6 : B5 ( 11 ekip )
b) Sistem, kjer nastopa 11 - 13 ekip ( 5 + 6, 6 + 6, 7 + 6):  
	   Polfinale:                                      Finale :
    X1  A1 – B2                                     Zmagovalec X1 : zmagovalec X2 (za 1. mesto)	
    X2  A2 – B1                                     Poraženec   X1 : poraženec  X2  (za 3. mesto)	
Razigravanje : A3-B3, A4-B4,A5-B5, A6-B6

c) Sistem, kjer nastopa 14 - 15 ekip ( 7 + 7. 8+7 ):   
Finale : A1 – B1(za 1. mesto),  A2 – B2 (za 3. mesto)

C. SISTEM, KJER POTEKA TEKMOVANJE V ŠTIRIH SKUPINAH (A, B, C, D)

a) Sistem kjer nastopa 21-24 ekip
Tekmovanje poteka v štirih skupinah, po načinu igranja vsak z vsakim, nato sledi razigravanje.

Skupina od 1.-8. mesta 
1. faza razigravanja	 	 Ekipe igrajo po » knock out » sistemu:
 X1  A1:B2            X3  C1:D2 	     X2   A2:B1           X4  C2:D1
2. faza razigravanja
E1  zmagovalec X1: zmagovalec X2	 E2   zmagovalec X3: zmagovalec X4
F1  poraženec X1: poraženec X2 	 F2   poraženec X3: poraženec X4
3. faza razigravanja
G  zmagovalec E1: zmagovalec E2 za 1. mesto		  H  poraženec E3: poraženec E4 za 3. mesto
I  zmagovalec X1: zmagovalec X2 za 5. mesto		  J   poraženec X3: poraženec X4 za 7. mesto

Skupina od 9.–24. Mesta: 
- Za 9 – 12 mesto :  A3 – B3, C3 – D3, Tekma za 9 mesto, tekma za 11 mesto
- Za 13 – 16 mesto : A4 – B4, C4 – D4, Tekma za 13 mesto, tekma za 15 mesto
- Za 17 – 20 mesto : A5 – B5, C5 – D5, Tekma za 17 mesto, tekma za 19 mesto
- Za 21 – 24 mesto : A6 – B6, C6 – D6, Tekma za 21 mesto, tekma za 23 mesto
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COMPETITION SYSTEM

A. COMPETITION SYSTEM BASED ON ONE (1) GROUP
Competition is organized in one group. Each team plays with every other team in the group. After that final matches 
are played. 
a) Sistem with 5 or 6 teams playing:
* 1. placed : 2. placed (for 1st place)
* 3. placed : 4. placed (for 3rd place)
* 5. placed : 6. placed (for 5th place)

b) Sistem with 7 teams playing::
* 1. placed : 2. placed (for 1st place)
* 3. placed : 4. placed (for 3rd place)

c) Sistem with 8 teams playing:  NO final matches

B. COMPETITION SYSTEM BASED ON TWO (2) GROUPS (A,B)

Matches are in two groups. Each team plays with every other team in the group. Then matches are played:
a) Competiton system with 11-12 teams (6 + 5, 6 + 6):
	 Semifinal:                             			   Final :
    X1  A1 – B2	 Winner X1 : Winner X2 (for 1st place)	
    X2  A2 – B1	 Loser   X1 : Loser  X2  (for 3rd place)	
Consolation group: they play according to the cross system A3:B4, A4:B3,A5:B4, A6:B5 (12 teams) 
                              A5: B5, A6: B5 (11 teams). 

b) Competition system with 11 - 13 teams ( 5 + 6, 6 + 6, 7 + 6):
Semifinal:                                                       Final:
    X1  A1 – B2                                     Winner X1 : Winner X2 (for 1st place)	
    X2  A2 – B1                                     Loser   X1 : Loser   X2  (for 3rd place)		
Playing: A3-B3, A4-B4, A5-B5, A6-B6

c) System with 14 – 15 teams  ( 7 + 7. 8+7 ):   
Final : A1 – B1(for 1st place),  A2 – B2 (for 3rd place)

C. SYSTEM WITH COMPETITION IN FOUR GROUPS (A, B, C, D)

a) System where are playing 21-24 teams
Competition is organized in four group. Each team plays with every other team in the group. After that is playing: 

Groups from 1.-8. place	 	 	 	
1. part of match                                   
X1  A1:B2	 X3  C1:D2	 X2   A2:B1	 X4  C2:D1
2. part of match	                                     
E1  winner X1: winner X2 	 E2   winner X3: winner X4		       	  	  
F1  loser X1: loser X2		  F2   loser X3: loser X4
3. part of match                                       	 	  
G  winner E1: winner E2 (for 1st place)	   	 H  loser E3: loser E4 (for 3rd place)	  		
I  winner X1: winner X2 (for 5th place)		  J   loser X3: loser X4 (for 7th place)        		

Groups from 9.-24. place
- for 9 – 12 place :  A3 – B3, C3 – D3, Match for 9th place, match for 11th place
- for 13 – 16 place : A4 – B4, C4 – D4, Match for 13th place, match for 715th place
- for 17 – 20 place : A5 – B5, C5 – D5, Match for 17th place, match for 19th place
- for 21 – 24 place : A6 – B6, C6 – D6, Match for 21st place, match for 23rd place
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Direktor / Director
Tone Barič

*
Pomočnik direktorja / Assistent director

Nina Kozlan, Senad Imamović, Jakob Božič
*

Stiki z javnostjo / Public relations
Elvis Štader, Dominik Pekeč

*
Medijska ekipa /Media team
Martin Bizjak, Lara Logar

*
Fotografija / Foto

Uroš Pihner, Martin Franetič
*

Prijavna služba / Registration service
Andreja Opatič 

*
Računalniška obdelava / Computer service

Barbara Brkovič, Nastja Ferenc
  *

Medicinska služba / Medical services
Alen Prodanović

*
Sodniška komisija / Refereeing commission

Božo Štoger
*

Tehnična komisija / Technical commission
Edi Mišan, Marko Sintič

*
Press center / Press center

Jaša Čuček
*

Družabne prireditve / Entertainment
Paulina Batistič

ORGANIZACIJSKI ODBOR / THE ORGANIZING COMMITTEE
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BELGIJA - BELGIUM
Yentof Bernaerts

Broos Rens
Dylan Braes

Robbe Truyts
Robin Truyens
Van de Vloed

ITALIJA - ITALY
Gaetano Piraino

Daniele Testa

BOSNA IN HERCEGOVINA - BOSNIA AND HERZEGOVINA
Sebastijan Karan

HRVAŠKA – CROATIA
Maid Katanić
Vlado Grubor

Vojislav  Živolić
Vlatko Možar

SRBIJA - SERBIA
Danijela Petkovič

Dimitrije Matic
Danijela Petkovič
Dragana Petkovic

Filip Corto
Ivan Kolavčič
Lena Jankovic
Marija Grujič

Marko Aralica
Marko Mišič

Ognjen Jankovic
Stefan Elezovic

Ivana Maksimović
Milica Dondić

SLOVENIJA - SLOVENIA
Andrej Kumer
Božo Štoger

Davorin Ramšak
Denis Roškar

Martin Podrekar
Dare Čeak

Dušan Čeak
Franc Starc

Ivan Anderlič
Jan Meglič

Jože Gorišek
Jože Jeraj

SODNIKI / REFEREE
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A. KATEGORIJE, IGRALNI ČAS, VELIKOST ŽOGE

MOŠKI ŽENSKE
KATEGORIJA IGRALNI ČAS VELIKOST ŽOGE KATEGORIJA IGRALNI ČAS VELIKOST ŽOGE
MH (1996) 2x 20 min 58cm WH (senior) 2x20 min 56cm

MG (2002) 2 x 15 min 56cm WG (2002) 2 x 15 min 54 cm 

  MF (2006) 2 x 15 min 56cm WF (2006) 2 x 15 min 54 cm

ME (2008) 2 x 15 min 54cm WE (2008) 2 x 15 min  52 cm

  MD(2009) 2 x 15 min 52cm WD (2009) 2 x 15 min  52 cm

MC (2010) 2 x 15 min 50cm WC (2010) 2 x 15 min 50 cm

MB ( 2011) 2 x 15 min 48 cm WB ( 2011) 2 x 15 min 48 cm

MA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46 cm WA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46 cm

MA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46-48 cm WA ( Mini 2010) 2 x 8 min 46-48 cm

B. OSNOVNE TEKMOVALNE INFORMACIJE

Tekmovanje poteka po pravilih Rokometne zveze Slovenije.
Zmagovalec v predtekmovanju (v skupini) je ekipa, ki: 
a)   osvoji večje število točk
b)  v primeru enakega števila točk, se odločajo o vrstnem redu rezultati medsebojnih tekem: - število točk 
v medsebojnih srečanjih,
-	 gol razlika v medsebojnih srečanjih,
-	 več doseženih golov v medsebojnih srečanjih,
-	 gol razlika skupaj in več doseženih golov skupno.
V kolikor sta tudi v tem primeru ekipi izenačeni, odloča žreb !!

Time out
V predtekmovanju ni ekipnega »time outa». Time out je možno uporabiti samo na finalnih tekmah.

Izključitve
Za vse kategorije, tako moški kot ženske, z izjemo mini rokometa, je izključitev igralca/ke dolga 1 minuto. 
Pri mini rokometu je igralec/ka izključen do naslednjega doseženega zadetka.

Finalna tekma
Če se finalna tekma konča z neodločenim izidom, se izvajajo sedemmetrovke in sicer:
-	 vsaka ekipa po pet sedemmetrovk (različni igralci),
-	 v primeru ponovnega izenačenja, se izvajajo sedemmetrovke do končnega zmagovalca 
(sedemmetrovke lahko izvaja vedno isti igralec).

Dresi
V primeru, da imata obe ekipi drese enake barve, jih mora prvo imenovana zamenjati.

Zamuda in neprihod na tekmo
V kolikor ekipa iz neupravičenih razlogov zamudi več kot 15 minut oz. ne pride na tekmo, izgubi srečanje z 
rezultatom 0:6. Če se to še enkrat ponovi, izgubi to srečanje z rezultatom 0:6 in se ekipo izključi iz nadaljnjega 
tekmovanja.

PROPOZICIJE
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Preverjanje identitete igralcev
Preverjanje identitete (preverjanje letnice rojstva) posameznih igralcev, se izvaja na zahtevo vodstev ekip 
in ga opravijo sodniki pred tekmo. Igralec se lahko identificira samo s potnim listom ali osebno izkaznico. 
V kolikor igralec/ka nima ustreznega dokumenta za identifikacijo, ne more pričeti tekme, razen v primeru 
dogovora vodje ekipe z glavnim sodnikom, da se osebni dokument dostavi v roku 30 minut po končani 
tekmi in se takrat opravi identifikacija. Če se dokaže, da igralec ne ustreza kategoriji v kateri je tekmoval, 
se igralca/ko izključi iz nadaljnjega tekmovanja. Vodja ekipe mora pred vsako tekmo zapisnikarju dostaviti 
poimenski seznam igralcev na tekmi, saj je to obvezna priloga k zapisniku (obrazec dobite po e-mailu in v 
press centru).

Pritožbe
Pritožbe s pologom v višini 100 € je treba oddati v pisni obliki takoj po tekmi pri zapisnikarjevi mizi oz. eno 
uro po tekmi v »Press centru«. Vse pritožbe bo obravnavala disciplinska komisija. V primeru, da je pritožba 
ugodno rešena, se polog vrne.

Disciplinski ukrepi (na igriščih, ob igrišču)
Vodstvo tekmovanja oz. disciplinska komisija ukrepa v primeru pritožb, disciplinskih prekrških oz. v primeru 
nešportnega obnašanja (pretep, razgrajanje..) igralcev ali vodstva ekipe, ki se zgodijo med tekmovanjem 
na igriščih ali izven njih.
V primeru nešportnega obnašanja igralcev/k ali uradnih oseb ekipe, fizičnega napada na sodnike/ce ali na 
nasprotne igralce/ke, se igralca/ko ali uradno osebo prijavi disciplinski komisiji, ki le tega lahko kaznuje z 
eno tekmo ne igranja, v primeru hujšega nešportnega obnašanja pa ga lahko izključi s turnirja. V kolikor 
se nešportno obnašanje igralca/ke ali uradne osebe, ki je bil/a kaznovan z opominom ali tekmo ne igranja 
ponovi, se le ta izključi s turnirja.
-	 Vsi udeleženci/ke turnirja se morajo držati pravil, ki prepovedujejo žoganje, kajenje in pitje alkoholnih 
pijač v namestitvenih kapacitetah (šole, dijaški domovi, hoteli). V primeru kršenja teh pravil, bo ekipa najprej 
opozorjena, v kolikor se »prekršek» zopet ponovi, se ekipo izključi s turnirja brez povrnitve stroškov. - Ekipe, 
ki so nameščene v šolah ali dijaških domovih morajo spoštovati hišni red le-teh in upoštevati navodila 
vodstva šol oz. dežurnih delavcev v objektih.
-	 V prostorih šol je strogo prepovedano kuhanje!!!
-	 Mladoletni igralci morajo biti vedno v spremstvu vodje ekipe (odgovorne odrasle osebe).

Kavcija
Vse ekipe, z izjemo tistih, ki so nameščene v hotelih, so dolžne ob prihodu položiti kavcijo v višini 150,00 €/ 
ekipo, katera se ob odhodu vrne. Kavcija se ekipi ne povrne v primeru, da:
-	 je ekipa povzročila materialno škodo,
-	 je ekipa predčasno prenehala nastopati na delegiranih tekmah.

Medicinska oskrba / Zdravstveno zavarovanje
Ekipe so dolžne ob prihodu dostaviti vodstvu tekmovanja spisek vseh udeležencev z naslednjimi podatki: 
ime in priimek, datum in kraj rojstva, naslov bivanja, številka osebnega dokumenta.
Vsi udeleženci turnirja morajo imeti urejeno mednarodno zdravstveno nezgodno zavarovanje, saj 
organizator ne prevzame morebitnih stroškov zdravljenja. Organizator poskrbi, da je na vsakem igrišču 
medicinsko osebje, katero poskrbi za nujno medicinsko pomoč v primeru poškodb, ki nastanejo v času 
tekmovanja. Vsi udeleženci sodelujejo na prireditvi na lastno odgovornost. Organizator ne prevzema 
odgovornosti za nepredvidene dogodke pred, med in po končanem turnirju.
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A – CATEGORIES, TIME OF THE MATCH AND SIZE OF BALL

MEN WOMEN
CATEGORY PLAY TIME BALL SIZE CATEGORY PLAY TIME BALL SIZE
MH (1996) 2x 20 min 58cm WH (senior) 2x20 min 56cm

MG (2002) 2 x 15 min 56cm WG (2002) 2 x 15 min 54 cm 

  MF (2006) 2 x 15 min 56cm WF (2006) 2 x 15 min 54 cm

ME (2008) 2 x 15 min 54cm WE (2008) 2 x 15 min  52 cm

  MD(2009) 2 x 15 min 52cm WD (2009) 2 x 15 min  52 cm

MC (2010) 2 x 15 min 50cm WC (2010) 2 x 15 min 50 cm

MB ( 2011) 2 x 15 min 48 cm WB ( 2011) 2 x 15 min 48 cm

MA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46 cm WA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46 cm

MA ( Mini 2012) 2 x 8 min 46-48 cm WA ( Mini 2010) 2 x 8 min 46-48 cm

B – BASIC COMPETITION INFORMATION

The winner in preliminary competition is the team that:
a)  wins a greater number of points.
b)  in case of equal number of points, decision on the order of the results of mutual matches is based on: - 
the number of points in their mutual matches, - 	 goal difference in their matches,
-	 more performance goals in their matches,
-	 goal difference together and the total number of goals achieved. In case the teams are still tied, we  
will draw the winner !!

Time out
During the qualifications there a »time out« is not allowed. Time out is allowed only during the final matches.

Suspension
In all categories, men and women, except mini handball, the player’s suspension is 1 minute long. In mini 
handball, the player is suspended till a team scores.

Final matches
If the match ends with the final outcome of the event, penalties are carried as follows:
-	 each team has five penalty (different players),
-	 in case of re-uniformity are carried penalties up to the final winner (penalty can be performed by  
the same player).

Jersey or dress
In case both teams wear the uniforms of equal colors, the first mentioned team must change them with 
another color.

Delay or not coming to the match
If the team appears within 15 min after the beginning of the match with unjustified reasons or does not 
come to the match, loses with the score of 0:6. If the team is late or fails to appear twice, it loses with the 
score of 0:6 and is excluded from further competitions.

PROPOSITIONS
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Verification of the identity of players
Verification of the identity of individual players is carried out at the request of teams management and by 
the judges before the match. Player can be identified only with passport or identity card. If a player does 
not have corresponding document of identification he/ she cannot start the match, except in the case 
of agreement between the head of the team and the lead judges that document is delivered within 30 
minutes after the end of the match and then is made the identification. If it is proven that the player does 
not correspond to the category in which he/ she plays, the player is excluded from further competition. 
Before every match team leader/ coach must bring to the playground list of players at the match, because 
this is a part of official report of the match (for appropriate form contact press center).

Complaints
Appeal of complaint in written form with deposit of 100 € must be submitted immediately after the match 
at the secretary desk or latest within one hour after the match in the “Press center”. All complaints will be 
considered by a Disciplinary Board. In case the appeal is resolved favorably, the deposit is returned.

Disciplinary measures (on the handball courts and next to the courts)
Leadership of the contest or the disciplinary board actions in the event of complaints, disciplinary offences 
or in case of non-sporting behavior (fighting, criticism…) of players or management of teams that occur 
during the competitions in playgrounds or outside them. In the event of non-sporting behavior of players 
or team management, a physical attack on the judges or the counterparty players, the player or team 
manager is reported to the disciplinary commission and can be punishable by a ban on playing one match. 
In the event of serious misconduct non-sporting behavior, player can be excluded from competitions with 
the tournament. If non sporting behavior of the player or team manager has been penalized with reminders 
or was banned to play one match repeats, he or she is excluded from the tournament.
All the participants in the tournament must not play with ball, smoke and drink alcoholic beverages in 
accom-modation (schools, student hostels, hotels). In case of violation of this rule the team is warned, if 
the offence is repeated again the team is excluded from the tournament without refund of all the costs. 
Teams which are accommodated in schools or student homes must respect house rules and follow the 
instructions of the school management or the official person on duty. In the school premises cooking is 
strictly prohibited. Minor players (under 18 years) must always be accompanied by the leader of the team 
(responsible adult person).

Deposit
All teams, except those who sleep in hotels, are obliged to pay caution at arrival in the amount of 150 
€/ team, which is returned upon departure. Deposit of the team is not repaid in case if the team causes 
material damage or if the team doesn’t attend planned matches.

Medical care / health insurance
Teams are upon arrival obliged to deliver a list of all participants with the following information: name, 
date and place of birth, address of residence, number of identity document. All participants must have 
arranged international health and accident insurance, as the organizer does not provide any costs of 
treatment. Organizer ensures that at each playground is medical staff, which provides emergency medical 
assistance in case of injuries during the competitions. All participants take part in the event at their own 
risk. Organizer does not take responsibility for unforeseen events before, during and after the completion 
of the tournament.
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POMEMBNE LOKACIJE - IMPORTANT LOCATIONS

POMEMBNE TELEFONSKE ŠTEVILKE / USEFUL TELEPHONE NUMBERS
PRESS CENTER – TAVERNA 05/ 640 41 09 BOLNICA/ HOSPITAL 05/ 660 60 00
POLICIJA/ POLICE 113 GASILCI, PRVA POMOČ/ FIRE BRIGADE, AMBULANCE 112
ZDRAVSTVENI DOM/  HEALTH CENTRE 05/ 663 50 00 OŠ/ SCHOOL DUŠAN BORDON 05/ 627 82 50, 040/ 596 036
OŠ/ SCHOOL KOPER 05/ 66  38 100 OŠ/ SCHOOL ANTON UKMAR 05/ 66 32-860
DIJAŠKI DOM KOPER / YOUTH HOSTEL KOPER 05/ 627 32 50 PRENOČIŠČA / HOSTEL PRISOJE KOPER 05/ 614 40 00
HOSTEL MUSEUM  041/ 504 466 HOTEL VODIŠEK 05/ 639 24 68
DVORANA ARENA BONIFIKA 05/ 614 60 10

LOKACIJ / LOCATION COORDINATES

Pri navajanju koordinat je prva številka oznaka za zemljepisno širino, druga pa za zemljepisno dolžino. 
When specifying the coordinates, the first number indicates latitude and the second one is for the longitude

INFORMACIJE / INFORMATION  OFFICE

-	 PRESS CENTER – ARENA BONIFIKA, Cesta Zore Perello-Godina 3, Koper, 45.54392; 13.72747

NAMESTITEV / ACCOMMODATION

-	 OŠ/ SCHOOL KOPER, Cesta Zore Perello Godina 1, Koper, 45.543223; 13.728191 
-	 OŠ/ SCHOOL ANTON UKMAR, Pot v gaj 2, Koper, 45.544388; 13.711569 
-	 OŠ/ SCHOOL DUŠAN BORDON, Rozmanova 21/1, Koper, 45.539433; 13.717962 
-	 DIJAŠKI DOM/  YOUTH HOSTEL KOPER, Cankarjeva ulica 5, Koper, 45.54832; 13.73221 
-	 HOSTEL PRISOJE/  YOUTH HOSTEL PRISOJE, Prisoje 9, Koper, 45.53440; 13.72543 
-	 HOSTEL MUSEUM, Muzejski trg 6, Koper, 45.54877; 13.72822 
-	 HOTEL VODIŠEK, Kolodvorska cesta 2, Koper, 45.543574; 13.734336 
-	 DVORANA/ARENA  BONIFIKA, Cesta Zore Perello-Godina 3, Koper, 45.54392; 13.72747

MEDICINSKA OSKRBA / MEDICAL ASSISTANCE

-	 ZDRAVSTVENI DOM/  HEALTH CENTRE KOPER, Dellavallejeva ulica 3, Koper, 45,54880; 13,73124  
-	 SPLOŠNA BOLNIŠNICA/ HOSPITAL IZOLA, Polje 40, Izola, 45,54434; 13,68862

PREHRANA / FOOD

-	 ŠOTOR  EKOEFEKT ZA DVORANO BONIFIKA/ TENT EKOEFEKT AT BONIFIKA HALL, Cesta Zore Perello 
	 Godina 3, Koper, restavracija, 45.54392; 13.72747 
-	 Pizzeria ATRIJ, Čevljarska ulica 8, Koper, 45.547554, 13.729335

IGRIŠČA IN DVORANE / PLAYGROUNDS AND HALLS

-	 CENTRALNO IGRIŠČE / CENTRAL PLAYGROUND, Ukmarjev trg. Koper, 45.549019; 13.725194 
-	 TELOVADNICA OŠ ANTON UKMAR/ GYM HALL ANTON UKMAR, Pot v Gaj 2, Koper, 45.544223,13.711677 
-	 DVORANA OŠ KOPER / HALL SCHOOL KOPER, Cesta Zore Perello Godina 1, Koper, 45.543223; 13.728191 
-	 IGRIŠČE OŠ KOPER / PLAYGROUND SCHOOL KOPER, Cesta Zore Perello Godina 1, Koper,  
	 45.543223; 13.728191 
-	 TELOVADNICA/ GYM OF SREDNJA TEHNIŠKA ŠOLA KOPER/ TECHNICAL SCHOOL KOPER,  
	 Šmarska cesta n.n.., Koper,45,52978;13,73498 
-	 DVORANA/ARENA  BONIFIKA, Cesta Zore Perello-Godina 3, Koper, 45.54392; 13.72747 
-	 IGRIŠČE BONIFIKA / PLAYGROUND BONIFIKA, Cesta Zore Perello-Godina 3, Koper, 45.54392; 13.72747 
-	 ZUNANJE IGRIŠČE TITOV TRG Titov trg 1, 6000 Koper – Capodistria, 45.548310, 13.729856

VARNOST / SECURITY

- 	 POLICE STATION KOPER, Ljubljanska cesta 8, Koper, 45,54870; 13,72499
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